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"Read all instruction before use" and save for future reference.

WARNING! In order to avoid overheating, do not cover the

heater.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they will not play with the appliance.

* Do not use the heater unless the feet are correctly attached, unless wall mounted.

® Ensure the power supply fo the socket into which the heater is plugged into is in accordance with the rating
label on the heater and that the socket is earthed.

* Keep the mains lead away from the hot body of the heater.

® The heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas or similar indoor locations.

* Do not use the heater near bath, shower or swimming pool.

* Do not use outdoors.

* Do not cover or obstruct any of the heat outlet grilles or the air intake openings of the heater as this will
cause a fire hazard.

* Do not place the heater on carpets that have a very deep pile.

e Always ensure that the heater is placed on a firm level surface. Ensure that the heater is not positioned close
to curtains or furniture as this could create a fire hazard.

* Do not position the heater in front of, or immediately below, a wall socket.

* Do not insert any object through the heat outlet or air intake grilles of the heater.

* Do not use the heater in areas where flammable liquids are stored or where flammable fumes may be pres-
ent.

® Particular care should be taken when the heater is situated in areas occupied by children or invalids.

* Always unplug the heater when moving it from one location to another, or before cleaning.

® Do not use the heater if the power cord is damaged. If the power cord is damaged it must be replaced by
a recognized service agent or other qualified person.
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FITTING THE FEET

Carefully turn the unit upside down. Use Screws L to fix the feet onto the heater. Take care to ensure
that they are located correctly in the bottom ends of the heater side moldings.
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WALL MOUNTING (OPTIONAL)

Instruction: Before drilling into walls always check that there are no hidden wires or
pipes efc.

The heater is supplied with 2 fixing brackets

2 screws ¢ : and 2 plastic wall plugs % , fo enable it to be mounted onto a wall

if required. If it is decided to mount the heater on the wall, the feet should not be fitted.

Choose a suitable location for the heater, taking into account the safety instructions. It must not be in front of
or below a power socket. It must not be below a shelf, curtains or any other obstruction.
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Place the unit onto the left bracket and right
bracket. Then hold them in place. Hold the
heater against the wall in the desired location
and check if its horizontal. It would be useful to
ask someone to help you at this stage.

Mark the wall and use these marks to indicate
where fo drill the holes for the bracket. It is neces-
sary to drill 2 fixing holes 8mm diameter by
43mm deep at 486mm centers on a horizontal
line at @ minimum height of 500mm from the floor.
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Allowance must be made for any floor cover-
ings, carpet etc and if any skirting boards are
present, the fixing holes must be a minimum of
500mm above the top edge of the skirting
board. Always make sure the unit is secured.




[ N

OPERATING INSTRUCTIONS

It is normal when the heater is turned on for the first time or when turned on after hav-
ing not been used for a long period of time it may emit some odour. This will disap-
pear when the heater has been on for a short while.

Insert the plug of the heater into a suitable mains socket. Turn the thermostat knob fully in a clockwise direc-
tion to the maximum sefting.

*

MIN MAX

thermostat

Turn on the heating elements by means of the rocker switches on the side panel. When the heating
elements are on the switches will illuminate. For maximum heat output both switches should be on.

1250W

2000W

heating elements switches

750W

When the desired room temperature has been reached, the thermostat knob should be turned slowly anticlock-
wise until the thermostat is heard to click off and the lights on the heater switches are seen to

go out. After this the heater will keep the air temperature in the room at the set temperature by switching on
and off automatically.

In the minimum (fully anti-clockwise) position, the thermostat provides a frost guard position. In this position
(depending on the size of the room) the heater will maintain the temperature above freezing.

The heater also incorporates an internal fan, which can be switched on independently on the heating elements.
Fan Operation: This is operated by means of the switch with the fan symbol along side it. The fan will only operate

with the thermostat in the "on" position and can be used when the heating elements are "on" to blow warm air into
the room. In warm conditions the fan can be used with the heating elements "off" to blow cool air into the room.
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MAINTENANCE

Always unplug the heater from the wall socket and allow it to cool down before cleaning. Clean the outside
of the heater with a soft dry cloth.

Do not use any detergents or abrasives and do not allow any water to enter the heater.

STORING THE HEATER

When the heater is not used for long periods of time it should be protected from dust and stored in a clean
dry place.

Technical features
Voltage: 220 - 240 V ~ 50 Hz
Max. power input: 2000 - 2200 W

This product is in compliance with the requirements of the regulations of EU
on electromagnetic compatibility and electrical safety.

Used packaging material instructions
Dispose of used packaging material properly. Use only authorized waste management and collection centre in your
location.

Disposal of Used Elecirical & Electronic Equipment

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Please, dispose of this equipment at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipments waste. In the European Union and Other
European countries which there are separate collection systems for used electrical and electronic pro-
duct. By ensuring the correct disposal of this product, you will help prevent potentially hazardous to
the environment and to human health, which could otherwise be caused by unsuitable waste handling
of this product. The recycling of materials will help conserve natural resources. Please do not therefore
dispose of your old electrical and electronic equipment with your household waste. For more detailed

_ information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.
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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pfed zapnutim pfistroje se prosim seznamte s ndvodem k jeho obsluze, a to i v pfipadg, Ze jste jiz obezna-
meni s pouzivanim pfistroji podobného typu. Pouzivejte pfistroj pouze tak, jok je popsdno v tomto ndvodu
k pouziti. Navod uschoveijte pro pfipad dalsi potieby.

MinimélIné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originélni pfepravni karton, balici materidl, pokladni dok-
lad a z&ruéni list. V pFipadé prepravy zabalte pfistroj opét do origindlni krabice od vyrobce.

Varovénil! Abyste se vyvarovali prehidti pristroje, nezakryvejte
pristroj Z&dnymi predméty.

* Tento pfistroj neni uréen pro osoby (véetn& déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdlni schopnosti
nebo osoby s omezenymi zkuenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny dohled nebo
poddny instrukce zahrnujici pouZiti tohoto pfistroje osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nebudou hrét.

Nepouzivejte pfistroj pokud nejsou noZicky fadné instalovany, nebo nenii pfistroj fadné instalovan na sténu.
Pfed pripojenim pristroje k sifové zdsuvce se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku spotiebi¢e odpovidé
napéti ve vasi zdsuvce.

Sifova 3ndra pfistroje se nesmi dostat do kontaktu se zahfatym povrchem pfistroje.

Pristroj neni uréen k pouziti v koupelng, prédelndch, nebo podobnych vnitinich prostordch. Nikdy
nepouzivejte pfistroj v bezprostfednim okoli vany, sprchy nebo bazénu. Neumistujte pfistroj v mistech, kde
by mohl spadnout do vany, nebo do nddoby s vodou.

Pristroj je uréen k pouziti v domdacnostech. NepouZivejte jej v primyslovém prostiedi, ani venku!

V blizkosti pfistroje nepouzivejte spreje.

Nezakryveijte, neblokujte Zaddny z otvord mfizky, nebo otvory pro vstup vzduchu. Neumisfuje pfistroj na
koberec s hustymi, dlouhymi vldkny.

e Vzdy se ujistéte, Ze je pfistroj umistén na stabilnim, rovném, suchém povrchu. Ujistéte se, Ze neni pfistroj
umistén v blizkosti zdclon, ndbytku, nebof by mohlo dojit k pozaru.

Neumisfujte pFistroj pfed, nebo t&sn& pod zdsuvku sifového napéti.

Nevkladeijte Zddné obijekty skrz mfizky, anebo otvory pro vstup vzduchu.

Nepouziveijte pfistroj v mistnostech, kde se skladuiji hotlavé latky, nebo kde mohou byt pritomny hoFlavé plyny.
Pristroj pfipojuje jen k uzemnéné zdsuvce.

Ujistéte se, ze sifovy kabel a vidlice se nemohou dostat do kontakiu s vodou nebo vlhkosti. Piistroj
nepostiikujte vodou, ani jinou tekutinou. Pfistroj, ani jeho &asti neponofujte do vody, nebo jiné tekutiny.
Zvysend pozornost by méla byt vénovana tam, kde je pfistroj umistén v prostorach obyvanych détmi, nebo
télesné postizenymi.

* V 24dném piipadé neopravuite pfistroj sami, neprovadéjte na ném zddné Gpravy - nebezpedi drazu elek-
trickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto pfistroje svéite odborné firmé/servisu. Zdsahem do
pristroje b&hem platnosti zéruky se vystavujete riziku ztrdty zéruénich plnéni.

Pokud je sifovy kabel poskozen, vyménu svéfte odborné firmé/servisu. PFistroj s poskozenym sifovym
kabelem/vidlici sifového kabelu je zakdzéno pouzivat.

Nepokladeite sitovy kabel v blizkosti horkych ploch, nebo pres ostré predméty. Na sifovy kabel nepokléde-
jte t8zké predméty, kabel umistéte tak, aby se po ném neslapalo, aby se o n&j nezakopévalo. Neodpojujte
pristroj od sifové zdsuvky tahem za sifovy kabel - nebezpeci poskozeni sifového kabelu / sifové zdsuvky.
Kabel od zdsuvky odpojujte tahem za vidlici sifového kabelu.

Pred &isténim, nebo premistovanim pfistroje vzdy odpoijte pfistroj od zasuvky sitového napéti. Pokud neb-
udete pfistroj pouzivat, otodte termostatem na min, vypnéte spinae pro zapnuti topnych téles a odpojte

\\!‘pﬁ'stroi od zdsuvky sifového napéti. /
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UPEVNENI KONVEKTORU

Pfed pouzitim pfistroje je nutné pfipevnit nozicky (dodavané separdtné v kartonu). Opatrné ofolte pfistroj

vzhiru nohama. Nozicky pfipevnéte k zdkladné pomoci 4 samofeznych $roubl (e , které jsou soucasti
vybaveni pfistroje. Dbeijte na to, aby byly F&dn& umistény na koncich spodni strany konvektoru.

"W
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MONTAZ NA STENU (VOLITELNE)

Poznamka: Pied vyvrtanim dér do stény se ujistéte, Ze nejsou ve sténé vedeny kabely,
potrubi, atd.

Pistroj je vybaven 2 kusy pfipeviiovacich drzaki

2 3roubky (o a 2 kusy hmozdinek E

Pokud se rozhodnete pfipevnit pfistroj na sténu, nozicky nelze pouzit. Umisténi musi byt vybrdno peclivé.
PFistroj nesmi byt umistén pfed, anebo pod zdsuvkou sifového napéti. Nesmi byt umistén pod polici, zéclon-
ami nebo jinymi prekdzkami. Dbejte bezpeénostnich predpist vyse zminénych.

N Y
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, aby mohl byt upevnén ke zdi.




‘ ‘

\“ ||
\‘ || ‘|
\\\\un\u\‘\‘\“\“‘m‘ ‘“u ]

W
\ "
\\\\\\\\\\““m “m‘

ity
IS

Pokud jste jiz zvolili misto pro instalaci, umistéte
pfistroj na levy a pravy drzdk. Pridrzte pfistroj
proti st&né v pozadované poloze a ujistéte se,
Ze je pfistroj umistén vodorovné&. Pro tuto &in-
nost doporucujeme vyuzit pomoci druhé osoby.

Oznaéte si mista na st&n& pro vyvrtani dér.
Obg diry by mély byt vyvrtany o promé&ru 8mm,
hloubce 43mm se stfedy ve vodorovné
vzddlenosti 486mm pfi minimdlni vy3ce
500mm od podlahy.
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Povolend minimalni vzddlenost plati i pro
jakékoli pokryvky podlahy, koberce atd., nebo
pokud je oblozena st&na napf. dfevem, diry
musi byt umistény minimdalnd 500mm nad
oblozenim. Po pfipevnéni pfistroje na sténu se
ujistéte, Ze je Fadné instalovan.
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PROVOZ PRISTROJE

Poznamka: Pokud je pfistroj zapnut poprvé, nebo nebyli pouZivan dlouhou dobu,
mizete citit slaby zdpach, anebo se mize objevit slaby kouf. Zapach, &i kouf zmizi
po kratké chvili.

Pipoijte pristroj k zasuvce sifového napéti, kterd odpovidé parametrim pristroje. Otocte termostatem ve sméru
hodinovych ru¢i¢ek az k maximu.

*

MIN MAX

termostat

Zapnéte topné téleso pomoci prepinadd na boénim panelu. Jakmile jsou topné télesa zapnuta, spinace se
osvétli. Pro maximdlni vykon topnych téles je nutné zapnout oba spinace.

1250W

2000W

Spinace pro zapnuti
topnych téles

750W

Pokud je dosaZzeno pozadované teploty v mistnosti, reguldtor termostatu by mél byt pomalu otoéen v pro-
tisméru hodinovych rugicek, dokud neusly3ite cvaknuti, a osvétleni na spinagich zhasne. Pfistroj bude udrzo-
vat teplotu vzduchu v mistnosti na nastavené teploté automatickym vypindnim a zapindnim.

Termostat nastaveny na minimum (0pln& v profisméru hodinovych ru¢icek) poskytuje ochranu proti zamrznuti.
V této pozici (zavislé na velikosti mistnosti) bude udrZovat pfistroj teplotu nad bodem mrazu.

Tento pfistroj je vybaven zabudovanym ventilatorem, ktery mize byt spudtén nezavisle na topnych télesech.
Provoz ventilatoru: Pro zapnuti ventildtoru stisknéte Hacitko na boéni stran& pistroje vedle symbolu pro ven-
tilétor. Ventilator bude fungovat, je-li termostat v pozici zapnuto a miZe byt vyuzit, pokud jsou zapnuta topné

télesa, k rovnomérné distribuci teplého vzduchu po celé mistnosti. V pfipadg, Ze je pfilis vysoka teplota v mist-
nosti, Ize ventilator pouZit s vypnutymi topnymi télesy, aby distribuoval chladny vzduch v mistnosti.

N Y
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CISTENI PRISTROJE

Pfed idt&nim pfistroj vzdy vypnéte, odpojte od sifové zdsuvky a nechte zcela zchladnout. Povrch piistroje
vycistéte jemnym suchym hadfikem. K &isténi pfistroje nepouzivejte vodu, &istici prostfedky zpUsobuijici otér,
benzin nebo fedidla.

Pristroj nikdy neponofujte do vody, ani jinych tekutin. Nedovolte, aby voda, &i jind tekutina vnikla dovnitf
pristroje.

USKLADNENI PRISTROJE

Pfed uskladnénim pfistroj vypnéte, odpojte od zdsuvky sifového napéti a nechte zchladnout. Pokud neni
pristroj pouzivén dlouhou dobu, mél by byt uskladn&n na suchém, &istém misté. Vyvarujte se skladovani
v prasném prostiedi.

Technické parametry
Napéti: 220 - 240V ~ 50 Hz
Max. piikon: 2000 - 2200 W

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elekiromagnetické kompatibilité
a elektrické bezpeénosti.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zaFizeni

Tento symbol na vyrobku, jeho piisludenstvi nebo obalu oznauje, Ze s timto vyrobkem nesmi byt zaché-
zeno jako s domovnim odpadem. Vyrobek zlikvidujte jeho pfeddnim na sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elekironickych zafizeni. V zemich evropské unie a jinych evropskych zemich existuj
samostatné sb&rné systémy pro shromazdovéni pouzitych elekirickych a elektronickych vyrobkd. Zaijis-
t&nim jejich spravné likvidace pomdzete prevenci vzniku potencidlnich rizik pro Zivomni prostiedi a lidské
zdravi, kterd by mohla vzniknout nesprévnym zachdzenim s odpady. Recyklace odpadovych materidld
napomdhd udrzeni piirodnich zdroji surovin - z uvedeného diivodu nelikvidujte prosim va3e stard elek-
trickd a elektronickd zafizeni s domovnim odpadem. Pro ziskani podrobnych informaci k recyklaci toho-
_ to vyrobku kontaktujte prosim pracovnika ochrany Zivotniho prostfedi mistniho (méstského nebo obvod-

niho) Gfadu, pracovniky sbé&mého dvora nebo zaméstnance prodejny, ve které jste vyrobek zakoupili.
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Pred zapnutim pristroja sa prosim zozndmte s ndvodom na obsluhu, a to aj v pripade, Ze ste uz obozndmeny
s pouzivanim pristrojov podobného typu. Pouzivaijte pristroj iba tak, ako je popisané v tomto ndvode na
pouzitie. Ndvod uschovaijte pre pripad daliej potreby.

Minimélne poéas zdruky doporuéujeme uschovaf origindlny prepravny kartén, baliaci materiél, pokladniény
blok a zaruéni list. V pripade prepravy zabalte pristroj opat do origindlnej krabice od vyrobcu.

Varovanie! Aby ste sa vyvarovali prehriatia pristroja,
nezakryvaite pristroj Ziadnymi predmetmi.

* Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnosfami, pripade s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial to nevykondvaiji pod
dohladom alebo neziskali pokyny tykajice sa pouZivania zariadenia od osoby, ktord je zodpovedné za
ich bezpecnosf. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zaruéilo, Ze sa zo zariadenim nebudi hraf.
Nepouzivajte pristroj pokial nie st nozicky riadne nainstalované, alebo ak nie je pristroj riadne nainstalo-
vany na stenu.

Pred pripojenim pristroja k siefovej zasuvka sa uistite, Ze napétie uvedené na 3titku spotrebic¢a zodpovedd
napdtiv vo vadej zasuvke.

Siefovd $nora pristroja sa nesmie dostaf do kontaktu so zahriatym povrchom pristroje.

Pristroj nie je uréeny k pouzitiv v kdpelni, praovniach, alebo podobnych vnitornych priestoroch. Nikdy
nepouzivaite pristroj v bezprostrednom okoli vane, sprchy alebo bazénu. Neumiestujte pristroj v miestach,
kde by mohol spadnif do vane, alebo do nddoby s vodou.

Pristroj je uréeny na pouZivanie v domdcnostiach. Nepouzivaijte ho v priemyselnom prostredi, ani vonku!
V blizkosti pristroja nepouzivajte spreje.

Nezakryvaite, neblokujte Ziadny z otvorov mriezky, alebo otvory pre vstup vzduchu. Neumiestuje pristroj
na koberec s hustymi, dlhymi vigknami.

Vzdy sa uvistite, Ze je pristroj umiesteny na stabilnom, rovnom, suchom povrchu. Uistite sa, Ze nie je pristroj
umiesteny v blizkosti zaclon, ndbytku, lebo by mohlo déjst k poziaru.

Neumiestujte pristroj pred, alebo tesne pod zdsuvku siefového napdtia.

Nevkladajte Ziadne objekty cez mriezky, alebo otvory pre vstup vzduchu.

Nepouzivaite pristroj v miestnostiach, kde sa skladuji horlavé latky, alebo kde mézu byt pritomné horlavé plyny.
Pristroj pripojuje len k uzemnenej zasuvke.

Uistite sa, Ze siefovy kdbel a vidlica sa nemézu dostaf do kontaktu s vodou alebo vlhkosfou. Pristroj
nepostrekujte vodou, ani inou tekutinou. Pristroj, ani jeho &asti nepondrajte do vody, alebo iné tekutiny.
Zvysend pozornost by mala byt venovand tam, kde je pristroj umiesteny v priestoroch obyvanych detmi,
alebo telesne postihnutymi.

V Ziadnom pripade neopravujte pristroj sami, neprevédzajte na fiom Ziadne Gpravy - nebezpedenstvo
Urazu elekirickym pridom! Vietky opravy a nastavenia tohto pristroja zverte odbornej firme/servisu. Zésa-
hom do pristroja pocas platnosti zaruky sa vystavuijete riziku straty zdruky.

Ak je siefovy kdbel poskodeny, vymenu zverte odbornej firme/servisu. Pristroj s poskodenym siefovym
kablom/vidlicou siefového kéblu je zakdzané pouZivat.

Neukladaite siefovy kdbel v blizkosti hordcich pléch, alebo cez ostré predmety. Na siefovy kébel neuklada-
jte fazké predmety, kdbel umiestnite tak, aby sa po fiom nechodilo, aby sa oA nezakopévalo. Neodpojujte
pristroj od siefovej zdsuvky fahom za siefovy kdbel - nebezpe&enstvo poskodenia siefového kéblu / siefovej
zésuvky. Kabel od zdsuvky odpojujte fahom za vidlicu siefového kdblu.

Pred Cistenim, alebo premiestiiovanim pristroja vZdy odpoite pristroj od zésuvky siefového napatia. Ak neb-
udete pristroj pouzivaf, otoéte termostatom na min, vypnite spinace pre zapnutie kirenia a odpoijte pristroj

K\!‘od zdsuvky siefového napatia.
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UPEVNENIE KONVERTORU

Pred pouzitim pristroja je nutné pripevnif nozicky (doddvané separdtne v karténe). Opatrne otocte pristroj

hore nohami. Noziky pripevnite k zdkladni pomocou 4 samoreznych skrutiek L , ktoré si soéastou
vybavenia pristroja. Dbajte na to, aby boli riadne umiestené na koncoch spodnej strany konvertoru.

"W
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MONTAZ NA STENU (VOLITELNE)

Poznamka: Pred vyvitanim dier do steny sa uistite, Ze nie si v stene vedené kable,
potrubie, atd

Pristroj je vybaveny 2 kusmi drziakov

2 skrutkami (e a 2 kusmi hmozdiniek %

Ak sa rozhodnete pripevnit pristroj na stenu, nozi¢ky nie je mozné pouzif. Umiestenie musi byt vybrané
starostlivo. Pristroj nesmie byt umiestneni pred, alebo pod zdsuvkou siefového napétia. Nesmie byt umiestneny
pod policou, zéclonami alebo inymi prekdzkami. Dbajte na bezpeénostné predpisy uvedenych hore.
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Ak ste uz zvolili miesto pre instaldciu, umiestite
pristroj na lavy a pravy drziak. Pridrzte pristroj
proti stene v pozadovanej polohe a uistite sq,
Ze je pristroj umiestneny vodorovne. Pre tito
&innost  doporuéujeme vyuzit pomoc druhej
osoby.

Oznaéte si miesta na stene pre vyvitanie dier.
Obidve diery by mali byf vyvftané s priemerom
8mm, hlbke 43mm so stredmi vo vodorovnej
vzdialenosti 486mm pri minimdlnej vyske
500mm od podlahy.

Povolend minimdlna vzdialenost plati aj pre
akékolvek podlahy, koberce atd., alebo ak je
oblozend stena napr. drevom, diery musia byf
umiestnené minimélne 500mm nad obloZenim.
Po pripevneni pristroja na stenu sa uistite, ze je
riadne naindtalovany.
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PREVADZKA PRISTROJA

Poznamka: Ak je pristroj zapnuty prvykrat, alebo nebol pouZivany dlhsi ¢as, méZete
citit slaby zépach, alebo sa méze objavit slaby dym. Zdpach, & dym zmizne po
kratkej chvili.

Pripojte pristroj k zdsuvke siefového napdtia, ktord zodpovedd parametrom pristroja. Ofote termostatom
v smere hodinovych rugi¢iek az na maximu.

*

MIN MAX

termostat

Zapnite vykurovacie teleso pomocou prepinagov na boénom panely. Ako néhle si vykurovacie telesd zap-
nuté, spinace sa osvetlia. Pre maximdlny vykon vykurovacich felies je potrebné zapnif obidva spinace.

— Spinace pre zapnutie
vykurovacich telies

Ak je dosiahnutd pozadovand teplota v miestnosti, reguldtor termostatu by mal byf pomaly otoéeny v pro-
tismeru hodinovych ruciciek, pokial nebudete podut cvaknutie, a osvetlenie na spinacoch zhasne. Pristroj bude
udrziavaf teplotu vzduchu v miestnosti na nastavenej teplote automatickym vypinanim a zapinanim.

1250W

2000W

750W

Termostat nastaveny na minimum (Oplne v protismeru hodinovych ru¢igiek) poskytuje ochranu proti zamrznu-
tiu. V tejto pozicii (v zdvislosti na velkosti miestnosti) bude udrziavat pristroj teplotu nad bodom mrazu.

Tento pristroj je vybaveny zabudovanym ventilatorom, kfory méze byt spusteny nezdvisle na vykurovacich telesach.
Prevadzka ventildtora: Pre zapnutie ventiltora sflaéte tlacidlo na boénej strane pristroja vedla symbolu pre ventild-
tor. Ventilétor bude fungovaf, ak je termostat v pozicii zapnuté a mdze byt vyuZity, ak si zapnuté vykurovacie telesa,

k rovnomernej distribicii teplého vzduchu po celej miestnosti. V pripade, Ze je prilis vysoka teplota v miestnosti, je
mozné ventilator pouZivaf s vypnutymi vykurovacimi telesami, aby distribuoval chladny vzduch v miestnosti.
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CISTENIE PRISTROJA

Pred &istenim pristroj vzdy vypnite, odpojte od siefovej zasuvky a nechaite celkom vychladndt. Povrch pristro-
ja vycistite jemnou suchou handri¢kou. Na &istenie pristroja nepouzivaijte vodu, &istiace prostriedky spdsobu-
jice oter, benzin alebo riedidla.

Pristroj nikdy nepondraite do vody, ani inych tekutin. Nedovolte, aby voda, &i ind tekutina vnikla dovnitra
pristroja.

USKLADNENIE PRISTROJA

Pred uskladnenim pristroj vypnite, odpojte od zdsuvky siefového napdtia a nechajte vychladnif. Ak nie je
pristroj pouzivany dlhsi &as, mal by byf uskladneny na suchom, &istom mieste. Vyvarujte sa skladovaniu
v prasnom prostredi.

Technické parametre
Napdtie: 220 - 240 V ~ 50 Hz
Max. prikon: 2000 - 2200 W

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite
a elektrickej bezpeénosti.

Pokyny a informacie o nakladani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy materiél odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na vyrobku, jeho prisludenstve alebo obale oznaduje, Ze sa s tymto vyrobkom nesmie
zaobchddzat ako s domovym odpadom. Vyrobok zlikvidujte jeho odovzdanim na zbernom mieste pre
recyklaciu elekirickych a elektronickych zariadeni. V krajindch eurépskej Gnie a v inych eurépskych kra-
jindch existujd samostatné zberné systémy pre zhromazdovanie pouzitych elekirickych a elektronickych
vyrobkov. Zaistenim ich spravnej likvidécie pomézete prevencii vzniku potencidlnych rizik pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli vznikndt nespravnym zaobchddzanim s odpadmi. Recyklé-
cia odpadovych materidlov napoméha udrzaniu prirodnych zdrojov surovin - z uvedeného dévodu
_ nelikvidujte prosim vase staré elekirické a elektronické zariadenia s domovym odpadom.
Pre ziskanie potrebnych informdcii k recyklcii tohto vyrobku kontaktujte prosim pracovnika ochrany
Zivotného prostredia miestneho (mestského & obvodného) Gradu, pracovnikov zberného dvora alebo
zamestnancov predaine, v ktorej ste vyrobok zakdpili.
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A berendezés bekapcsoldsa elétt kérem ismerkedjen meg a hasznélati utasitdssal, még akkor is, ha ismeri
a hasonlé tipust berendezések mikddését. Csak a haszndlati utasitésban leirtak szerint haszndlja a berendezést.
Orizze meg a haszndlati utasitast, késébb is szilkség lehet ral

BIZTONSAGI UTASITASOK

Legaldbb a j6téllds idejéig ajénljuk megérizni az eredeti szdllitési kartont, csomagolé-anyagot, a pénztari blokkot,
valamint a garancialevelet. Szdllitaskor csomagolja vissza a berendezést az eredeti, gydrtétdl szarmazé dobozba.

Vigyéazat! A tilmelegedés elkerilése érdekében a berendezést ne
takarja le semmilyen targgyal!

Ezt a késziléket nem haszndlhatidk olyan személyek (a gyermekeket is beleértve), akik nincsenek fizikai, érzékelési
vagy mentdlis képességeik telies birtokdban vagy nincs meg a szikséges tapasztalatuk és tuddsuk, kivéve, ha a biz-
tonsdgukért felel8s személy feliigyeletet vagy a késziilék haszndlatahoz megfelels kioktatdst biztosit szamukra.
Gyermekek szaméra feligyeletet kell biztositani, hogy a késziilékkel ne jatszhassanak.

* Addig ne haszndlja a berendezést, amig a talpak nincsenek felszerelve, vagy a berendezés nincs rendesen a falhoz

régzitve!

Mieldtt csatlakoztatia a berendezést a halézati aljzathoz, gy8z8djén meg réla, hogy a termék cimkéjén feltintetett

fesziltség egyezik a halézati fesziiltséggel.

Ugyelien rd, hogy a hdlézati kabel ne érintkezzen a berendezés felmelegedett feliletévell

* Ne haszndlja a berendezést firdészobdban, mosékonyhdban, vagy hasonlé belsé terekben. Soha ne haszndlja a
berendezést kad, zuhanyzé, vagy medence kdzvetlen kdzelében. Ne tegye a berendezést olyan helyre, ahonnan
kadba vagy barmilyen vizzel teli edénybe eshet.

* A berendezés haztartdsokban valé hasznélatra alkalmas. Ne hasznélja ipari kéryezetben, vagy a szabadban!

* Ne haszndljon spray- a berendezés kdzelében!

* Ne takarja le, és ne blokkolja a récs nyilasait, vagy a szell8zteté-nyilésokat! Ne helyezze a berendezést sird, hossz-
0sz4l6 sz8nyegrel

* Gydz48djén meg mindig arrél, hogy a berendezés stabil, egyenes és széraz felileten van elhelyezve. Gy8z8djén meg
arrél is, hogy a berendezés nincs fiiggény vagy bitor kdzelében, ami tizet okozhat!

* Ne helyezze a berendezést a hdlézati aljzat kézvetlen kdzelébe!

* Ne rakjon semminemd targyat a rdcs nyildsaiba és a szell6z8-nyilédsokbal

* Ne haszndlja a berendezést olyan helyiségekben, ahol gydlékony anyagokat térolnak, vagy gydlékony gazok lehet-
nek jelen.

* Aberendezés csak leféldelt aljzathoz csatlakoztathaté.

« Ugyelien arra, hogy a hélézati kabel és a hdlézati dugd ne érinkezzen vizzel vagy nedvességgel. A berendezést ne

Sntdzze vizzel vagy més folyadékkal. A berendezést és részeit ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

Fokozottan figyelien oda, ha a berendezés gyerekek vagy testi fogyatékosok dltal lakott helyiségben van elhelyezve.

Semmilyen kérilmények kdzétt ne prébdlja megjavitani a berendezést, és ne eszkdzéljén semminemd kijavitdst - elek-

tromos dramiités veszélyel A berendezés mindennem( javitdsat és bedllitdsdt bizza szakértd szerel8kre/véllalatra.

A j6tdllés ideje alatt a berendezésben eszkdzslt barmilyen beavatkozds a garancia megsziinését vonhatja maga

utdn.

* Ha a hélézati kabel megsériilt, cseréjét bizza szakértd szerel8kre/vallalatra. Tilos sérilt halézati kabellel/dugéval
haszndlni a berendezést!

* Ne tegye a hdalézati kabelt forré feliletek kézelébe, vagy éles targyakral A hdlézati kdbelra ne tegyen silyos tér-
gyakat, helyezze el Ggy, hogy ne |épjenek ra és ne rigjanak bele. A halézati alizatbdl ne a hdlézati kébel meghizdsa-
val csatlakoztassa le a berendezést - a halézati kdbel/dugasz meghibdsoddsanak veszélye!

A kébelt a dugd meghizdsdval csatlakoztassa le az aljzatrdl.

* A berendezés tisztitdsa, vagy dthelyezése eldtt mindig csatlakoztassa le a berendezést a halézatrdl. Ha nem fogja

haszndlni a berendezést, elébb dllitsa minimumra a hészabdlyozét, kapesolja ki a fitétestek kapcsolsjat, majd csatla-

koztassa le a berendezést a hdlézati fesziltségrél.
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Haszndlat elétt fel kell erésiteni a berendezés talpait (a dobozban elkilénitve taldlhats). Ovatosan forditsa fejjel

A KONVEKTOR ROGZITESE

lefelé a berendezést. A talpakat 4 menetvagé csavarral (hm“n , er8sitse az alaphoz, a csavarok a berendezés
felszereléséhez tartoznak. Ugyelien arra, hogy a talpak megfelelen fel legyenek erésitve a berendezés aljara.

111
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FALRA EROSITES (VALASZTHATO)

Megjegyzés: Mielétt lyukakat for a falba, gyéz8disn meg réla, hogy a falban nem
futnak kdbelok, csévek, vezetékek, stb.

A berendezés 2 darab régzité fogassal

2 csavarral (]m és 2 darab tiplivel [% van felszerelve, hogy felerésithetd legyen a falra.

Ha 0gy dént, hogy feler8siti a berendezést a falra, a talpakat nem haszndlhatja fel. A felerésités helyét gondo-
san vdlassza ki. Ne helyezze a berendezést a hdlézati aljzat kdzvetlen kézelébe! Ne helyezze polc, figgény
vagy egyéb akaddly kézelébe sem. Ugyelien a kordbban emlitett biztonsdgi el&irdsokral
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Ha maér kivélasztotta a régzités helyét, helyezze
a berendezést a bal és jobb régzité fogasra.
Tartsa a berendezést a falhoz nyomva a megfe-
lel§ poziciéban és gydz&disn meg réla, hogy
a berendezés vizszintesen van. Ehhez a mivele-
thez masik személy segitségét ajanljuk.

Jelélie meg a falon a lyukak fordsanak helyét.
Mindkét lyukat Ggy kell felforni, hogy 8mm
atmér8jG és 43mm mélységi legyen, kdzép-
pontjuktél pedig vizszintesen 486mm-re legy-
enek egymastél, a padlétél szédmitott minimum
500mm magasségban.

A megengedett tdvolsédg mindennem( padléra,
szényegre érvényes, illetve ha a fal faval van
burkolva, a lyukaknak 500mm-el a burkolat
fslott kell lenniik. Miutén a falhoz er8sitette
a berendezést, gydz8djen meg réla, hogy
megfelel8en lett régzitve.
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A BERENDEZES MUKODTETESE

Megjegyzés: Ha a berendezést el8szér kapesolja be, vagy mér hosszd ideje nem
haszndlta, enyhe szagot érezhet, illetve némi fist is megjelenhet. A szag, vagy fist révid
idén beliil elmdlik.

Csatlakoztassa a berendezést a hélézati aljzathoz, melynek fesziltségi paramétere megegyezik a berendezésé-
vel. A hészabdlyozé kapesoléjat az éramutatd jardsanak megegyezd irdnydban tekerje a maximumra.

@

termostat

Kapcsolja be a fitétestet a berendezés oldalén talalhaté kapesolék segitségével. Amint bekapcsolédnak a fiits-
testek, a kapcsoldk vildgitani kezdenek. A fitétestek maximdlis teljesitménye érdekében mindkét kapcsolét be
kell kapcsolni.
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2000W

A fitétestek bekapcsolégombiai

750W

Ha a helyiségben a hémérséklet elérte a kivdnt szintet, a hdszabdlyzé kapcsoléjét lassan forditsa az ramutatéval
ellentétes irdnyba, egészen addig, amig nem hall egy kattandst és a kapcsoldk fényei ki nem alszanak. A beren-
dezés automatikus ki-be kapcsoldssal a bedllitott értéken fogja tartani a levegé hémérsékletét.

A minimumra bedllitott h8szabdlyzé (teliesen az éramutaté jardsdval ellentétes iranyba tekerve) védelmet nydit
a fagyds ellen. Ebben a pozicidban (a helyiség méretété| figgden) a berendezés fagypont feletti hémérsékletet
tart.

A berendezés beépitett ventilldtorral van felszerelve, amely a fitétestektd| figgetlenil is bekapcsolhaté.
Aventillatormikédése:Aventilldtortaberendezésoldaléan, aventillatorikonnaljelsltkapcsolévalhozhatjamiks-
désbe. A ventillator akkor fog mk&dni, ha a h8szabdlyzé be van kapcsolva. Ha a fitétestek is be vannak kapcsolva,

aventillétor ameleg levegd egyenletes eloszlasatbiztositja a helyiségben. Ha a helyiségbentil magas ah8mérséklet,
a ventillator kikapcsolt fitétestek mellett is haszndlhaté, hogy hideg levegét drasszon szét.
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A BERENDEZES TISZTITASA

Tisztitds elétt a berendezést mindig kapcsolja ki, kapcesolja le a halézatrél és hagyija teliesen kihdIni. A berendezés
feliletét puha szdraz ronggyal tisztitsa. A tisztitdsra ne haszndljon vizet, sdrolészereket, benzint vagy oldészere-
ket.

A berendezést ne meritse vizbe, vagy mas folyadékba. Ne hagyija, hogy viz keriiljén a berendezés belsejébe.

A BERENDEZES TAROLASA

Térolds elétt kapesolja ki a berendezést, kapcsolja le a halézatrél és hagyija kihdlni. Ha hosszabb ideig nincs a
berendezés haszndlva, szdraz, tiszta helyen tartandé. Ne térolja poros kérnyezetben.

Miiszaki adatok
Tapforrds: 220 -240V ~ 50 Hz
Max. teljesitményszitkséglet: 2000 - 2200 W

Ez a termék az Eurépai Unié elektromagneses 8sszeférhetéségre vonatkozé, és a
kisfesziiltségli berendezések biztonsagara vonatkozé eldirasokkal 6sszhangban
készilt.

Utasitasok és tajékoztaté a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan

A haszndlt csomagoléanyagokat az 8nkormdnyzat éltal kijelslt hulladékleraks helyre adja le!

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus készilékek hulladékként valé elta-
volitdsa (Haszndalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurépai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziléken vagy a csomagoldsdn azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
héztartési hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos es elektronikai hulladék gydijtésére kije-
I8t gylijtshelyen adja le. A feleslegessé valt termékének helyes kezelésével segit megelézni
a kérnyezet és az emberi egészség kdrosoddasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem kéveti a
hulladék kezelés helyes médjét. Az anyagok Gjrahasznositdsa segit a természeti eréforrg-
sok megd8rzésében. A termék Gjrahasznositdsa érdekében tovdabbi informdciéért forduljon a
lakéhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékglyitd szolgdltatéhoz vagy ahhoz az izlethez,

_ ahol a terméket megvésdrolta.
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Przed wiqczeniem urzqdzenia prosimy o zapoznanie sig instrukcjq jego obstugi, réwniez w przypadkuy, gdy sq juz
Parhstwo zaznajomieni z eksploatacijq urzqdzeh podobnego typu. Urzqdzenie prosimy elsploatowaé doktadnie tak,
jak opisuje to niniejsza instrukcja obstugi. Instrukcjg prosimy zachowaé za wzgledu na mozliwoéé skorzystania z niej w
przysztosci.
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ZASADY BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

Co najmniej przez okres gwaranciji zalecamy zachowanie oryginalnego kartonowego opakowania transportowego,
materiatéw uzytych do pakowania, dokumentu kasowego i karty gwarancyinej. W razie koniecznosci transportu urzqd-
zenie pakujemy do oryginalego pudetka producenta.

Ostrzezenie! Aby zapobiec przegrzaniu urzqdzenia nie nalezy
zakrywaé go zadnymi przedmiotami.

* To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) uposledzone fizyczne, czuciowo
lub umystowo, albo niedysponujgce odpowiedniq wiedzg, chyba ze korzystajq one z urzgdzenia pod nadzorem lub
zostaly odpowiednio poinstruowane przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny znajdowaé sig pod statym nadzorem; nie wolno pozwalaé im na zabawe urzqdzeniem.

¢ Urzqdzenia nie wolno uzywa¢ bez starannie przymocowanych nézek, ewentualnie nie przymocowanego dobrze do $ciany.

Przed podiqczeniem urzqdzenia do gniazdka zasilajgcego nalezy sprawdzié, czy napigcie znamionowe odbiornika

podane na jego tabliczce znamionowej odpowiada napieciu sieci zasilajgce;.

* Przewdd zasilajgcy urzqdzenia nie moze stykaé sie z rozgrzang powierzchniq urzqdzenia.

¢ Urzqdzenie nie jest przystosowane do pracy w tazienkach, pralniach lub podobnych pomieszczeniach wewngtrznych.
Nigdy nie wolno eksploatowaé urzqdzenia w bezpsredniej bliskosci wanny, prysznica albo basenu. Urzqdzenia nie
wolno umieszczaé w miejscach, w ktérych moze spasé do wanny lub innego naczynia z woda.

¢ Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwach domowych. Nie wolno go uzytkowaé w srodowis-
ku przemystowym ani na zewngtrz!

* W poblizu urzqdzenia nie wolno uzywaé zadnych spray’éw.

* Nie wolno zastania¢ zadnego otworu w kratce ani otworédw wlotu powietrza. Urzqdzenia nie wolno umieszczaé na
dywanie z diugim, gestym wlosem.

* Zawsze nalezy przekonaé sig, ze urzqdzenie jest ustawione na stabilnej, réwnej i suchej powierzchni. Sprawdzamy,
czy urzqdzenie nie jest umieszczone w poblizu firanek lub mebli, poniewaz grozi to powstaniem pozaru.

* Urzqdzenia nie umieszczamy przed lub tuz pod gniazdkiem zasilajgcym.

* Nie ustawiamy zadnych przedmiotéw na kratce lub w taki sposéb, zeby zastaniaty otwory wlotowe powietrza.

¢ Urzqdzenia nie wolno uzykowaé w pomieszczeniach, w ktérych magazynowane sq materiaty lub mogq znajdowaé
sig ptyny tatwopalne.

* Urzqdzenie podiqcza sig wytqcznie do gniazdka zasilajgcego wyposazonego w styk ochronny.

* Upewniamy sie, czy przewdd zasilajqcy i wtyczka nie wejdg w kontakt z wodq lub z wilgociq. Na urzqdzenie nie
wolno pryskaé wodg, ani zadnym innym ptynem. Urzqdzenia, ani jego czeici nie wolno zanurzaé do wody lub do
innego plynu.

* Zwigkszona uwaga powinna byé po$wigcona pomieszczeniom, w ktérym przebywajq dzieci lub osoby niepetospraw-
ne, ogrzewanym za pomocq tego urzqdzenia.

* W zadnym razie nie wolno naprawiaé tego urzqdzenia we wiasnym zakresie i dokonywa¢ zadnych przerébek - grozi
porazenie prqgdem elekirycznym! Wszystkie naprawy i regulacje tego urzqdzenia nalezy powierzyé wyspecjalizo-
wanej firmie lub serwisowi. Otwarcie urzqdzenia w czasie okresu gwarancyjnego moze spowodowa¢ utrate uprawni-
en do bezptatnej naprawy gwarancyine;.

* Jezeli przewdd zasilajgey zostat uszkodzony, jego wymiane nalezy zleci¢ wyspecjalizowanej firmie lub serwisowi.
Urzqdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczkg sieciowq nie wolno uzywad.

* Nie wolno uktada¢ przewodu zasilajgcego w poblizu gorgcych powierzchni i na ostrych krawedziach przedmiotéw.
Na przewodzie zasilajgcym nie wolno umieszczaé cigzkich przedmiotéw, nie mozna po nim deptad i kopaé go.
Urzqdzenia nie wolno wytgcza¢ z gniazdka sieciowego przez pociggnigcie za przewdd zasilajgcy, poniewaz grozi
to uszkodzeniem tego przewodu lub gniazdka. Urzqdzenie wytgcza sie z gniazdka sieciowego pociggajgc za wty-
czke przewodu zasilajgcego i przytrzymujgc gniazdko drugq reka.

* Przed czyszczeniem albo przemieszczaniem urzqdzenia nalezy je zawsze wylqczyé
z gnazdka sieciowego. Jezeli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, termostat nalezy przekrecié w

K pozycije min, wylqczyé wylqczniki grzatek i wyjgé wtyczke z gniazdka sieciowego. /
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Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy nalezy przymocowaé do niego nézki (dostarczane osobno w opako-
waniu kartonowym). Ostroznie przekrecamy urzqdzenie do géry nogami. Nézki przykrecamy do podstawy za

MONTAZ NOZEK OGRZEWACZA

pomocq 4 wkretéw samogwintujgcych , ktére znajdujq si¢ w wyposazeniu urzqdzenia. Trzeba zadbaé
o to, zeby zostaly one starannie umieszczone na koricach podstawy ogrzewacza.
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MONTAZ NA SCIANIE (OPCJONALNIE)

Uwaga: Przed przystgpieniem do wiercenia otworéw w $cianie nalezy upewni sig,
czy nie sq W niej prowadzone przewody, instalaje wodne itp.

Urzqdzenie jest wyposazone w 2 uchwyty mocujqgce.

2 wkrety (]mi 2 kotki rozporowe [% stuzqce do zamocowania na écianie.

Jezeli wybiorq Pafistwo montaz na $cianie, nézek nie mozna uzywaé. Lokalizacja urzqdzenia musi by¢é staran-
nie wybrana. Urzqdzenie nie moze by¢ umieszczone przed, ani pod gniazdkiem zasilajgcym. Nie moze by¢
ulokowane pod pétkq, firankami lub inng przeszkodq. Posimy o przestrzeganie powyzszych zalecer doty-
czqcych bezpiecznej eksploatacji ogrzewacza.
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Jezeli wybrali juz Pafstwo miejsce do zainstalo-
wania ogrzewacza, nalezy wlozyé do niego

z tylu lewy i prawy uchwyt. Przytrzymujemy
teraz ogrzewacz naprzeciwko $ciany, starajgc
sie utrzymad go w poziomie. Przy tej czynnosci
zalecamy skorzystaé z pomocy drugiej osoby.

Na écianie oznaczamy miejsca do wywiercenia
otworéw na kotki rozporowe. Oba otwory

o $rednicy 8mm i glebokoéci 43mm powinny
by¢ wywiercone na linii poziomej w odlegtos-
ci migdzy $rodkami wynoszqcej 486mm przy
zachowaniu minimalnej wysokoéci 500mm nad
podtogaq.
\\\\\\\\“
\\\\\\‘\‘ \‘\
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Wymagana minimalna odlegto$é obowigzuje
dla wszystkich wyktadzin podtogowych, dywa-
néw itp. Jezeli na écianie potozona jest drewnia-
na boazeria otwory te muszq znajdowaé sig co
najmniej 500mm ponad jej gérng krawedzig.
Po zawieszeniu ogrzewacza na cianie sprawd-
zamy, czy zostat dobrze umocowany.
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EKSPLOATACJA OGRZEWACZA

Uwaga: Jezeli urzqdzenie zostanie wigczone po raz pierwszy lub po diugiej przerwie
mogq Panstwo przez chwile poczué lekki zapach i zaobserwowaé troche dymu. Zjawis-
ka te ustang po krétkiej chwili.

Ogrzewacz wiqczamy do gniazdka sieciowego o napigciu, ktére odpowiada parametrom urzqdzenia. Termo-
stat obracamy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do maksimum.

@

termostat

Grzatki wigczamy za pomocq wytqcznikéw umieszczonych na bocznym panelu. Jezeli grzatki sq wiqczone,
wytgezniki zostang podswietlone. Maksymalng moc grzatek uzyskuje sie przy wlaczonych obu wytgcznikach.
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Wytqczniki grzatek

Po osiqgnieciu wymaganej temperatury w pomieszczeniu, termostat nalezy powoli obracaé w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, az do chwili ustyszenia odglosu przetqczenia stykéw i zgaénigcia podéwiet-
lenia wytqcznikéw. Ogrzewacz bedzie teraz utrzymywat nastawiong temperaturg powietrza w pomieszczeniu
wigczajqc i wylgczajqc sig automatycznie.

Termostat ustawiony na minimum (w lewe skrajne potozenie, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) zapewnia
ochrong przed zamarzaniem. W tym potozeniu (z uwzglednieniem wielkoéci pomieszczenia) ogrzewacz bedzie
utrzymywat temperature powyzej punktu zamarzania wody.

Ogrzewacz jest wyposazony w wentylator, ktéry mozna wiqczyé niezaleznie od pracy grzatek.

Zastosowanie wentylatora: Wentylator wigcza sie naciskajgc przycisk na bocznej $cianie urzqdzenia
oznaczony symbolem wiatraczka. Wentylator pracuie, jezeli termostat jest wigczony i stuzy, przy wigczonych
grzatkach, do réwnomiernej dystrybucii cieptego powietrza w pomieszczeniu. W razie zbyt wysokiej temperatury
w pomieszczeniu, wentylator moze byé wykorzystany bez wigczonych grzatek do rozsytania chtodnego powie-

trza w pomieszczeniu.




;. N

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia ogrzewacz nalezy wylqczyé, wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego
i poczekaé, az zupetnie wystygnie. Powierzchnie urzqdzenia czysci sie delikatng, suchq szmatkq. Do czyszczenia
ogrzewacza nie nalezy uzywac wody, $rodkéw czyszczqeych, ktére mogq spowodowad zarysowania, benzyny
i rozpuszczalnikéw.

Ogrzewacza nidgy nie wolno zanurzaé do wody lub innych ptynéw. Nie mozna dopuscié, zeby woda lub inny
ptyn dostaty sie do $rodka urzqdzenia.

PRZECHOWYWANIE OGRZEWACZA

Urzqdzenie przygotowuije sie do przechowywania poprzez wyltqczenie, wyjecie wtyczki

z gniazdka sieciowego i odczekanie, az ogrzewacz zupetnie wystygnie. Jezeli ogrzewacz nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy go przechowywaé w suchym, czystym miejscu. Zabrania sie przechowywania urzqd-
zenia w zakurzonym pomieszczeniu.

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe: 220 - 240V ~ 50 Hz
Maksymalne zuzycie mocy: 2000 - 2200 W

Produkt ten jest zgodny z wymogami Dyrektywy EU dotyczqcej kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elekirycznego.

Zalecenia i informacje o postepowaniu z zuzytym opakowaniem
Zuzyte opakowania przekazuje sie na gminne miejsce przeznaczone do sktadowania odpadéw.

Utylizacja niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Taki symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byé trak-
towany jako odpad komunalny, lecz powinien by¢ dostarczony do odpowiedniego punktu
zbiérki sprzetu elekirycznego i elektronicznego, w celu przerobu i odzysku odpadéw. W
krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europeiskich sq odrebne systemy segrega-
cji odpadéw przeznaczone do utylizacji sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Przez takie
pro ekologiczne zachowanie zapobiegajg Pahstwo potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi, jakie mogltyby wystqpié w przypadku niewtas-

_ ciwego procesu sktadowania tego produktu. Przez zagospodarowanie materiatéw oszczedza-
my réwniez surowce naturalne. Aby uzyskaé bardziej szczegétowe informacje na temat
przerobu i odzysku materiatéw elektronicznych z tego produktu, prosze skontaktowaé sie
z urzedem miasta lub gminy, lokalnym zaktadem utylizacji sprzetu elekirycznego i elektro-
nicznego lub ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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